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S z e r k e s z t ő s é g :
Uim:is/omhatl*an. Kr/sébot-tér 
9 szám. Mo inté/^n'lo a lap 
ü/ellemi rés/*’*t éi i. klo u»in 
•Ion közlemény és levelezés

IWIyegtoli*n levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza

A z e lő f iz e té s  d ija :
Egész évre . . 8 korona.
Fél évre , . 4 korona. 
Negyedévre . . 2 korona.
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K ia d ó -h iv a ta l :
Rimafizom hat, Erzsébet* tér 9. 
sz alatt a könyvnyomdáhan.
Ide intézendők a kiadóhivatalt 
illető előrefizetés, hirdetmény, 

nyíl ttér é* e$ryéb felszólalásoV

A  h ir d e té s  d i j a :
Egy bárom hasábos petitsor tér­
fogata . . . .  15 tillér.
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

N y llt té r  :
Egy sor . . . .  50 fillér.

Előfizetést elfogad a „Gőinör Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben m tulcn hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — H irdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

Torony renoválás.W

A rimaszombati ref. egyház tanácsa nehány 
hónappal ezelőtt azt az elvi határozatot hozta, 
hogy százéves templomának tornyát a mai kor 
igényeihez képest renováltatja s az arra szüksé­
ges költségeket részint saját tőkéinek kamataiból, 
részint a református hívek áldozatkészségéből 
fogja fedezni

E határozat, amennyiben foganatja lesz, 
jóllehet felekezeti szempontból csak a ref. híve­
ket érdekli s ahoz a felettes egyházi hatóságokon 
kívül u ásnak beleszólása nem lehet — esztétikai 
szempontból érdekli a város egész közönségét is, 
mert nem lehet senki közönyös aziránt hogy 
jövőre a városnak külsó részét minő uj 
zések fogják emelni.

Két dolog egészen bizonyos Egyik az, hogy 
a régi styltelen ref torony városunkat nem 
díszíti, a másik az. hogy minden ember, vallás- 
külömbseg nélkül, örül azon, hogy a reformátu­
sok templomuk tornyát akként óhajtják átalakí­
tani, hogy az még az esztétikai igényeknek is 
megfeleljen.

Városunü az utolsó évtized alatt meglehetős 
szép fejlődésnek indult Az uj megyeház, a fő­
gimnázium. a leányiskola nemes Ízlésű paloták 
s ezekhez méltán sorozhotók még a törényszék 
8 a kórház is, sót a Tompa és Erzsébet-téri 
magán épületek sem rínak ki abból a nemes 
összhangból, melyi ek egy modern város külsején 
el kell ömlenie. De templomaink el vannak hi­
bázva Az első pillanatra elég csinosnak tetsző 
katholikus templomnak egyik hibája, hogy a 
négyzet alakú Erzsébet tér peremét ferdén érinti 
s ez oly szépséghiba, melyet helyrehozni nem lehet. 
A másik hibája az. hogy tornyának falazata ala­
csony s igy a város felett nem inponálhat any- 
nyíri. mintha 2—3 méterrel magasabb volna

TÁRCZA.
A lélek válságai.

Irta : HLAVÁT8 MARGIT.

SiLCst-n érdekesebb tauulmány. mint az emberek 
lelkivilágának és az események okainak kutatása valamiut 
azon körülmények megfigyelése, melyek az emberek szo- 
kái*at, Ízlését, kedélyét, sőt érzületét és gondolkozásmód­
ját is gyökeresen megváltoztatják.

Kisebb benyomások. íökép ha többször ismétlődnek, 
szintén hatással vannak reánk — ezt mindnyájan tapasz­
talhatjuk — azonban a nagyobb megrázkódtatás utáni 
visszahatás az a mi csodálatos erejével leginkább leköti 
éidek lodésf'nket

Bizonyos korban már oly szilárd az emberek ter­
mészete. hogy nem fog rajtuk semmi, ellenben a fiatal­
ság éveiben fogékonyabb, könnyebben befolyásol ható, 
változékonyabb mindenki s ilyenkor a nagyobb benyo­
mások — akár jók. akár rosszak — kitörülhetetlen nyo­
mot hagynak az ember lelkében.

Ismerőseimtől sokszor hallom emlegetni, mily hir­
telen — látszólag minden ok és átmenet nélkül — meg­
változott valakinek a magaviseleté, életmódja, stb. Ha 
ismerjük az illető alaptermészetét, tulajdonait, jelh mét. 
továbbá családi viszonyait és a szív  legnemesebb értel­
mében vett szerelmének történetét: némi megfigyelés 
után hamar megtalálhatjuk a titkozatos megváltozás nyit­
ját K ivételesen akkor kell hosszabb ideig tanulmányozni, 
analizálni egy egy esetet, ha zárkózott, sőt tettető fnédiu 
műnk van, mert ott már Dagy emberismerettel bírjon, 
a ki ítéletet mer mondani.

Jelenleg két adattal kívánok szolgálni kedves olva­
sóimnak, még pedig nemcsak megfigyelés, de részben 
az illetők vallomásai alapján.

X A s  e lv á lt  a s sz o n y .
M o tto : „A kinek sírni nem szabad, 

meg kell tanulnia kacsagni . . .“

Az alföldnek vagy három vármegyéje arról neve­
zetes, hogy ott átlag sokkal több a szép nö, mint má-

Az ág. h. ev. templom túlságosan sok elaprózott 
formából van kártyavárszer ien összerakva.

A ref templomnak csak tornya s hatalmas 
oromfala esik a nyilt térre. Mikor építették, örül­
tek azon, hogy olyat is éj üthettek; a régi hit- 
buzgóság megnyugvást és gyönyörűséget talált 
av ban, hogy végre sok száz éves küzdelem után 
hajlékot emelhet istenének Es az a buzgóság, 
mely akkor lázasan sietett czélját megvalósítani, 
nemcsak nem ért rá az építés művészi kérdései­
nek megoldására, de eltérni sem óhajtott a pro- 
testantismussal öizhangzó egyszerűséggel. Es 
megépítették abban a chablonban, mely a régi 
magyarországi prot. templomoknak típusa, nagy 
részben semmi, szórványosan primitiv díszítmé­
nyek kel.

Erről a toronyról a közönség körében eltérő 
nézetek uralkodnak. Némelyek a csupaszon ágas­
kodó falakban eredetiséget latnak s mint épitke ési 
klenodiumot szeretnék továbbra is fentartani. — 
mások nem tudják beilleszfeni a városi építkezés 
esztétikájába. Az előbbiek gondolkozása szerint 
azért kellene meghagyni, mert formájánál fogva 
még a prot. templomok között is unicum. Utóbbiak 
pedig azon az elvi álláspoton vannak, hogy a vi­
lág minden építményei kijött a templom az, 
melynek csak puszta látása is a lelket magasabb 
légióba ragadja, azért a művészi lélek minden 
időben arra törekedett, hogy az Isten háza a 
legszebb és legtökéletesebb legyen minden földi 
hajlékok között, — s a fejlődő Ízlés követel­
ményeinek századok múlva is megfeleljen, — s 
igy a rimaszombati ref. toronynak is olyannak 
kellene lennie, hogy az esztétikai igényeket ki­
elégítse. Már pedig igy. a hogy most van, a 
legelnézóbb kritikával sem lehet elmondani róla, 
hogy szép.

Ezen az állásponton volt az egybáztanács

Miit. Az egyikből való Uencsiné Kallós Ilona, ki most 
a felvidéken férjétől különviltan él s csak leánynevén
ismeretes.

„A szép Kallós Ilonka“ igy hívják általánosan 
abhau a kisvárosban, hol a válópör befejezése után vég­
leg letelepedett.

A szépség relativ fogalom s igy senkitől sem lehet 
rósz néveu venni, ba egy kikiáltott szépségre az a meg­
jegyzése: „nekem nem ízlésem;“ én is azt mondanám 
Kallós Ilonáról, ellenben, bogy sziporkázó szelleme, öt­
letessége és megnyerő kedvessége engem is elbájolt, az 
bizonyos.

Érthető tehát, hogy fél vármegye fiatalja, öregje, 
(kérem az olvasó bácsikat, hogy ezért a kifejezésért 
reám ne apprehendáljanak. hisz ma „az öreg ember nem 
vén ember\“) szóval az udvarlók egész serege jár hó­
dolni a független, szép asszonynak, ki mindnyájukat föl- 
viditja. elmulattatja, nem követelvén, hogy öt szórakoz­
tassák az urak és „képzelhető-e ennél kényelmesebb, 
kellemesebb helyzet, m:nt mikor bennünket mullattat 
valaki“ — dicsekedtek a férfiak — mintegy mentegető­
zésül — az uualmas asszonyoknak!

Ehhez a ponthoz — a tárgytól való eltéréssel — 
szeretnék néhány megjegyzést lüzni, feltéve, nem veszem 
túlságosan igénybe nagyrabecrült olvasóim türelmét s 
lesznek szívesek meghallgatni szerény véleményemet.

Nálam az igazság többnyire a nők leié hajlik, de 
abban mégis igazat adok a férfiaknak, hogy olyankor, 
midőn a monoton hivatalos munka, korlátolt felekkel 
való czivódás és az anyagi, meg egyéb gondok nyomasztó 
hatása alatt, léleköló fáiadalmak után hazatérnek az édes 
otthonra pihenni, esetleg társaságba mennek szórakozni: 
akkor bizony nagyon jól esik, ha valaki igyekszik elűzni 
homlokukról a sötét felhőket és derűt, napsugarat vará 
zsol lelkűkbe . . .

Az unalmas nő előmozdítja ura blazirtsagát s ha 
azután a férj elmenekül hazulról, az rendszerint igen 
roszul esik a magára hagyott asszonynak! Hány si­
kertelen házasságot lehetne kireperálni, ha a nő egy 
kicsit kedvében járna az uracskájának és nemcsak a testi 
táplálékról, hanem a mennyei mannáról is gondoskodnék ! 
feltétlenül szükséges, hogy a feleség ízletesen főzzön, de 
ba bármily jó is az az étel és nincsen kedvesen felszol-

is, midőn elhatározta, hogy a tornyot renovál­
tatja. De miként?

Napok óta a renoválás tervének két alterne- 
tivája látható egyik erzsébetién kirakatban. Mind 
kettőt kiváló városi mérnökünk Tóth Béla készí­
tette. Szó sincs róla, hogy azok a rajzok a mű­
vészi kivitel szempontjából kifogás alá eshetnének. 
Szépek, tetszetösek s tervezője, amennyiben a 
torony felsó negyedében alkalmazott — az alter­
natívák szerint: fedett és fedetlen erkély által s 
a tetemesen kinyújtott tetőzettel az eddigi egy­
hangúságban esztétikai összhang keletkezett: a 
legfőbb kérdést megoldotta A torony hatalmas 
s a város felett imponáló. De a templom hajó­
jának piaczra néző háromszögletű oromfala a terv­
rajzon is csak olyan, a milyen a valóságban: 
csupasz és dísztelen, már pedig a rustica pariest 
a mai kor r.em ismeri el művészi tényezőnek.

Tudjuk, hogy e hiány nem a tervező mérnök 
hibája, s bizonyára az ó művészi tudása sem 
talált teljes megnyugvást abban a csupaszon ha­
gyott oromfalban, hiszen az anyagi áldozatok 
határkövénél neki is meg kellett állania, de ezt 
a szépséghiányt még sem hagyhatjuk szó nélkül, 
mert meg vagyunk győződve arról, hogy az orom­
falnak kiképzése nem tartozik a megoldhatatlan 
kérdések közé s nem is kerülne oly sokba, hogy 
a többletet a kiapadhatatlan forrású áldozatkész­
ség ne fedezhetné.

Epen ezért mostani nyilvános felszólalásunk­
nak czélja az, hogy az illetékes egyházi hatóság 
figyelmét a jelzett művészi kérdésre felhívjuk, 
illetőleg felkérjük arra hogy egy harmadik re­
noválási tervrajz utján az oromfal kiképzésére is 
tegyen kísérletet. Az a tervező mérnök, a ki 
megcsinálta a két elsőt, megcsinálja a harmadi­
kat is, még pedig művészi ihlettel

Mi nem tévesztjük el szemünk elől azt, hogy 
a torony renoválásának ügye kilenczvenkilenez

gélva, örömmel elfogyasztva; nincs abban köszönet s ba 
úgy ülnek a bázastársak az asztalnál, mint a botok: 
akkor nincs értelme, hogy miért vegyen el valaki egy 
müveit uriláuyt, mikor a fizetett paraszt szakácsnő is 
tud főzni I Nemde ?

Azonban nemcsak a prózai evés-ivásra, hanem 
minden más mozzanatra alkalmazható ez a teória Ugye­
bár igaz, hogy szívesebben keressük az oly egyéu tár­
saságát, a ki eltudja vonui gondolatainkat a sablonos napi 
eseményekről egy 6zebb, érdekesebb világba s felderíti 
kedélyünket ? !

Ilyen asszony volt Kallós Ilonka is.
Természetes, hogy a többi asszony s leány folyton 

irigykedett s kígyót-békát kiabált reá. de a férfiak el 
voítak ragadtatva tőle s gavallérosan védelmére keltek 
az igaztalanul gyanúsított asszonynak. Irigyei azt a hirt 
terjesztették róla, hogy a válásra kaczér magaviseleté 
szolgáltatott okot, sőt ennél többet is ráfogtak szegényre, 
én azonban a mende-mondákra nem adok semmit s 
kezdtem tanulmányozni ezt az érdekes asszonyt.

Feltevésemben nem csalódtam A mily eredményre 
jutottam hosszas megfigyelés után, azt később megerősí­
tette Ilonkának saját vallomása is, melyben elmondotta, 
hogy őt igen fiatalon adták férjhez szülei s miután áb­
rándos, szomorú, csendes asszony lett belőle, az ura 
pedig borzasztóan unatkozott mellette, bekövetkezett a 
modern helyzet: Gencsy Oszkár egy temperamentumos, 
beszédes asszony társaságában töltötte minden szabad 
idejét s ót teljesen elhanyagolta, mit sem törődve sirán­
kozásával . . .

Mielőtt elváltak, megvallotta Gencsy, hogy miért 
unt rá nejére s hogy nőül fogja venni barátnőjét, a vig 
Özvegyet, mert nélküle sivár lenne az élete.

Vannak pillanatok, melyeknek olyan hatása van 
reánk, mint a villámnak a sötét éjszakábau: megdöb­
bentő fólelmetességgel világítanak meg nagy területet 
körülöttünk I Mintha villám gyűlt volna Ilona agyában : 
egyszerre keresztül látott ediggi életének boldogtalansá­
gán, keserű önvád marczangolta lelkét s ettől oly át­
alakuláson ment keresztül, hogy senki sem ismerte volna 
meg a mostani Kallós Ilonában az azelőtt naiv, borongó, 
hallgatag asszonyt . . .



perczentben a református egyház dolga, de egy 
századrészben mégis érinti a közérdeket, hisz 
nincs a városnak egyetlen olyan polgára, a ki 
ne óhajtaná azt, hogy legszebb közterünkön egy 
minden izében harmonicusan épített templom 
ékeskedjék s még az idegen látogatót is gyö­
nyörködtesse.

Az ügy mostani stádiumában még minde­
nen lehet segíteni. Mi a kérdést felvetettük s 
melegen ajánljuk az egyház tanács ügyeimébe, 
sót azt is óhajtjuk, hogy e fontos ügygyei az 
ahoz ói tó egyének foglalkozván, nézeteiket lapunk 
utján nyilváuosságra hozzák. Kalamusz.

Hírek és vegyesek.
Kitüntetés. Az április 25-én megjelent „Hivata­

los Lap“-ból vesszük át a kővetkező örvendetes hirt:
„Személyein körüli magyar miniszterem előterjesz­

tésére Bornemisza László Gömör- és Kis Hontvármegye 
alispánjának, hosszas és buzgó szolgálata elismeréséül, a 
magyar királyi udvari tanácsosi czimet díjmentesen adó* 
mányozom

Kelt Becsben, 1908 évi április 17 én.
Ference József s. k.

Zichy Aladár gróf s. k.®
Szem élyi hirek. Görgey László máv miskolezi 

üzletvezető, ki mindenkor melegen érdeklődik és fárad 
\asuti ügyeinkben, e béteu 23 an városunkban időzött 
Itteni idózésének czélja volt a vasúti indóhaz környékén 
teljesített építkezések és munkálatok felülvizsgálása. Mint 
hall ,uk, a te lett teljes megelégedését fejezte ki Gedeon 
vezető főmérnök es a tervező Emöky mérnök előtt.

Kitüntetés Varosunk kiváló szülöttét, s főg’in 
ráziumunk egykori jeles növendékét: Hazai S;mu ve­
zérőrnagyot, a honvédelmi minisztérium I. ügyosztályá­
nak főnöket, magas királyi kitüntetés érte, amennyiben 
ő Felsége a katonai téren kitűnő féri ut érdemes elis 
raeréí^eúl a L’pétrend lovagkoresztjóvel tüntette ki.

Uj segédjegyző. A Rimatamásfala községben 
rendszeresített segedjegyzöi állásra a napokban Szögesi 
Ferencz edd’gi helyettes segédjegyző lett megválasztva 
egyhangúlag.

Halálozás. Vettük {a következő gyászjelentést: 
„Kornél és 8ar:ka gyermekei, Lajos és Erzsébet özv. 
Szabó Sándorné testvérei; izsópfalvi Lavotta Kornél, izsép- 
íalvi Lavotta József és izsópfalvi Lavotta Etelka férj. 
Zineskál üyörgyné sógorai, illetve sógornője, valamint 
az összes rokonság neveben is, fájdalomtól megtört szív­
vel tudatj ik a legszeretóbb atya, testvér, illetve sógoruk 
nak; losonezi Szabó Pál ügyvéd, helyettes polgármester. 
Xógrádvármegye törvényhatósági bizottsági tagjauak élete 
54-;k évébeu, í bó 21 en, rövid szenvedés után történt 
gyászos elhunytat. — Az elköltözöttnek hült tetemei f. 
hó 23-án d. u. 4 órakor, a ref. templomból fognak a 
helybeli ref. temető sirkertjében örök nyugalomra helyez­
tetni. — Losoncz, 1908. április hó 21-én.“

Tanitók gyűlése. A gömörmegyei általános 
tanító egyesület r.maszombati járasköre folyó hó 23 an 
tartotta meg rendes tavaszi ülését Becske Bálint elnök 
vezetése mellett K maszombatban. A gyüléseu megjelent 
Pogány István kir. tanfelügyelő és Bihary István kir. 
tanf. tollnok. A járáskor tagjai igen szép számmal je­
lentek meg. Mint minden alkalommal, úgy most is a 
gyűlés egyik legkiemelkedőbb része maga az elnöki 
megnyitó beszéd volt, melyet Becske Bálint nemcsak 
hegy széles látókörű szerkezetben, de rokonszenves szó­
noki formában is adott elő. A kitűnő vezetés alatt álló 
járáskor ót egyhangúlag ismét 3 évre választotta elnöké­
nek s ugyané gyűlésen fejezte ki a járáskör bizalmát és 
ragaszkodását a közj önti elnök Szombathy László sze­
mélye iránt is. annak ez állái-ában tovább maradását 
óhajtva. Szlatinszky Endre klenóczi ág. h. ev\ tauitó az

II. K ét le á n y .
„Az igazi, mélységei gyász nem az, 

melyet az elvesztett — hanem mit az 
el nem ért, a meg nem ismert bol­
dogságért hordunk szivünkben. . .“

Tavasz volt, máinoritó, illatos tavasz. A természet 
a maga virág pompajavai, madardalaival ilyenkor szokta 
felébreszteni a fiatalokban a szuuyadó érzelmeket s na­
gyon közömbös, fásult lehet már annak a lelke, kire 
nir-g a fe ltám adás hangulatát keltő megújulás, harmatos, 
ttdeségével, pazar színeivel sem hat többé. Van e tisztább, 
felségesebb, megnyugtatóbb élvezet a természet szépsé­
geiben való gyönyörködésnél ?

Két fiatal leány: O;osz Éviké, meg Ényedy Blanka, 
egy p3sti leányintózet növendékei — mesébe illő, szép, 
tavaszi napon együtt utaztak haza a húsvéti ünnepekre 
Lelkűk telve voít édes sejtelmekkel, ismeretlen vágya­
kozással. bi z a legszebb korban voltak s még mindent 
rózsaszínben láttak maguk körül . . .
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Éviké és Blanka tökéletes ellentéte volt egymás­
nak sok tekintetben. Éviké 17 éves, gyöngéd testalkatú 
leányka volt, aczél kék szemekkel, bronzszinü nagy haj- 
koronával fején; kis szája komoly, sőt daczos vouásu 
volt. Keveset beszélt, de korához képest igen megfontoltan.

Bianka 2—3 évvel idősebb volt Évinél. A magas, 
karcsú, szőke leányt érdekessé tette szép, görög metszésű 
erra és tengerzöld szemei, de nem volt oly bársonyos 
arezbőre s oly formás kezei, m ut Évinek Mindkét leáuyt 
csinosnak tartották s mind hogy mindenütt együtt látták 
őket: önkéntelenül is összehasonlítást tettek közöttük.

Az első alkalom egy zászlószentelési ünnepély volt, 
a mikor már a város s a környék „Arany ifjúsága“ is 
kezdett foglalkozni velők s főkép egy vagyonos háziúr 
fia, ki Párisban sajátította el a jogi és egyéb tudomá­
nyokat : feltűnően sokáig tánczoltatta s mulattatta a két 
leányt. Éjjeli zenét adatott nekik, pár nap múlva csokrot 
küldött — ugyanolyan virágokból kötve — s egy napon 
tette tiszteletét mindkét uricsaládnál.

A leányok — a húsvéti szünidő elteltével — visz- 
szatértek az intézetbe s bizony alig várták, hogy utolsó 
vizsgájuk letétele után végleg hazamebessenek a szülei 
házba. Kiváncsiak voltak, eljön e hozzájuk Báuhidy 
Elemér s vájjon melyik családhoz megy előbb: Oroszék-

Országos Bizottság alapszabály tervezettről tartott érté 
I kés előadást. Munkáját hazafias jellem, ügyszeretet, szak- 
I értelem hatotta át kimerítő egész terjedelmében, azt a 

tauitóság nagy figyelemmel hallgatta s a végén lelkesen 
megköszönte. Ugyanily hálás fogadtatásban részesült 
Bihary Istváu kir. tanf. tollnok lelkes előadása a magyar 
iparvédő egyesület czéljairól. E czélok szolgálatában aligha 
tehet különben is valaki annyit, mind egv néptanító. A 
magyar ipar régi hírét és dicsőségét visszaidézve lelkesí­
tette a tanítóságot a magyar iparvódeiem torén kifejtendő 
példaadásra s munkára Az óváczióval fogadott munkálat 
kinyomatása iránt a kör javaslatot tesz a központi veze­
tőséghez. Ezután a régi tisztviselők (Becske B. elnök, 
Jlclyvig E alelnök, Keszlcr J. jegyző) ismét megválasz­
tása után véget ért az erdekes gyűlés, s a megjelentek 
közül többen a Tompa vendéglőbe mentek, hol rájuk 
kitűnő ebéd és kiszolgálás várt.

E g y  je g y iő  ünneplése. Szép és jól megérde 
melt kitüntetésben részesült 1. hó 22-én Lovcsányi B'da 
a jáuosi kör körjegyzője. Lovcsányi évekig a rimaszócsi 
járásbeli főszolgabírói hivatalnál mint járási Írnok látta 
el a közigazgatás nehéz teendőit, majd pedig onnan 
jegyzővé választatott. Mostan töltötte he 25 éves műkö­
désének évfordulóját, s ezen alkalomból óhajtották kar­
társai üdvözölni Rendes hivatali elfoglaltságán kivül sok 
időt szentelt még az ünnepelt a vármegyei községi és 
körjegyzői egyesületnek is, melynek évek óta főjegyzője 
E töltött és kifejtett munkásságát óhajtották tehát kar 
társai jutalmazni, midőn e meglepetésben részesítették, a 
mellben több jó barátja is osztozott és részt vett az 
ünnepélyen. — Az egyesület részéről Fölföldy Ottraár 
elnök vaiyi körjegyző üdvözölte, mire az üuuepeit meg 
hatottan válaszolt. Vendégeit és k&rtársait megtartotta 
egy magyaros ebédre, a melyen felköszöntőkben sem 
volt hiány. így sikerült felköszöntőket mondottak: Föl­
földy, Záhonyi, Seccsy és Oyváth körjegyzők, melyben 
sok szerencsét és kitartást kívántak az ünnepeltuek.

K özgyűlés a kr&sxnahorkai várban. Ér­
dekes hírt közöl velünk tudósítónk: A borsodgömöri és 
Uevesvánnegyei erdészeti egyesület választmánya ugyanis 
— élén Podhraczky Endrével, a Cóburg herczegi ura 
dalom erdőigazgatójával — elhatározta, hogy idei köz 
gyűlését a kraszuahorkai vár egyik termében fogja meg­
tartani, a mibe a tulajdonos: Andrássy Dénes gróf már 
beleegvezésót is adta.

Érdekes végtárgyalás. A helybeli kir. tör­
vényszéknél érdekes tótárgyalás volt f. hó 24-én, melyre 
a jolsvai honvédség tisztikara és altisztéi közül is többen 
be voltak idézve. M'»g 1906 ban történt, hogy a joLvai 
honvédségnél a katonai raktárban hiányokat fedeztek fel 
Molnár Gábor őrmester volt akkor a raktár kezelésével 
megbízva, de a katonai törvények értőimében a százados: 
Jloczman Rezső volt első sorban felelősségre vonandó. 
A dolog akkoriban befejezést is nyert, közben Molnár 
Gábor a polgári életben nyert alkalmazást, Losouczon 
járásbirósági hivatalszolga lett. A százados — ki a pa­
rancsnokság által felelősségre vonatott — a kár miatt Mol­
nárt okozta s ellene az eljárás meg is indíttatott. Mintegy 
1200 kor. értékű tárgyakról lévén szó. az ügyészség hűtlen 
kezelés büntette miatt vádat emelt Mdoár ellen F. hó 
24 éré volt kitűzve ez ügyben a lótárgyalás, melyen 
Kolbay Sándor kir. táblai bíró elnökölt, bírák voltak : 
Kovách Géza és Fodor Zdtau; jegyző: liáduly József. 
A vádhatóságot Penyigey Lajos kir. alügyész képviselte, 
vádlott védelmét dr. Weinberger Rezső ügyvéd védte A 
bizonyítási eljárás során khallgattak több tisztet és al 
tisztet s civil tanukat is. s az ügyész nagyszabású vai* 
beszédben igyekezett álláspontját támogatni s a hűtlen 
kezelés vadjának jogosultságát igazolni, a védő : dr. 
Weinberger azonban hatalmas, meggyőző jogi érvekből 
construált beszédben mutatta ki hogy a hűtlen kezelés 
egyáltalán nem volt bizonyítható, sem a raktár átadása, 
som az átvétele nem történt leltár mellett, s amennyi 
ben valamelyes mulasztás történt, nem igazoltatott, hogy 
ezt Molnár követte el, mert azóta is nehány száz ko­
rona értékű tárgy került elő idegen helyről. Á bíróság

hoz? Enyedyékhez? Binhidy nem sokáig váratott ma­
gára. A mint a lányok megérkezésnek hinU vette, más
i.ap délüláu ut órakor síelve ellátogatott mind a két 
helyre, de előbb, — mert útjába esett Euyedyék házát 
kereste fel.

Ezalatt a k’s Évi éppen virágait ön'özgette az 
ablaknál, majd reszketve kissé félrevonta a függönyt s 
pirulva leste, mikor fog feltűnni Elemér dali&s alakja az 
utczasarkon . . . türelmetlenül várta, mi szépet fog neki 
mondani ismét, ha eljön . . . eddigi szavait is a szivébe 
véste s tán még r 15 év muiva is el tudná reczitálni 
mindazt, a mit „0 “ mondott . . . aztán oly sok uj ma 
gyár ós franczia dalt tanult már Elemértől . . . vájjon 
kinek a zongorázása nyerte meg tetszését: Blankáé vagy 
az ö v é ? . . .  kit szeret jobban hegedűn kisérni? igy 
töprengett, mélázott a szende leány, ki — tudtán és 
akaratán kivül — már is forrón s mélyen megszerette a 
sokoldalulag képzett, lovagias, jó fellépésű Binhidyt.

A másik lány úgy gondolkozott, hogy 6 ugyan 
titokban jegyese Iklódy Béla tüiérfőhadnagynak, de az 
nincs itt s eg> kis llirt nem árt, sőt szükséges Mucsán 
— egyéb szórakozás hiányában — azután meg észre­
vette, minő szerelmes Évi Elemérbe s »i m'‘g inkább 
ösztönözte a lelkiismeretlen, kétszinü, raff.nalt barátnőt, 
hogy hadd lássa, miként viselkedik majd az önérzetes, 
büszke, okos Évi — kit az intézetben is példányképül 
állítottak a többi leány elé — ha majd ó elrabolja tőle 
az első ideált s legszebb reményeitől fosztja meg az 
ártatlan leányt!

Binbidy — mint minden hiú, elbizakodott fiatal­
ember — örömét lelte a leányoknak érette folytatott 
vetélykedésóbeu ; nem is jutott eazébe, hogy az az ügy 
komolylyá, vagy pláne végzetessé válhatnék valakire, tán 
éppen 6 ieá!

Játszott tovább a lányok szivével, mint a labdával 
szokás, hol elejtve, hol felkapva egyiket-másikat s tet­
szetett önmagának e kettős szerepben; ha ment: mind 
a két helyre egy napon; ha ajándékot, pl. fényképet 
küldött: azt is egyszerre küldte mindkét leánynak: ha 

j elutazott s irt: csaknem egyforma szöveg állt az Évá­
nak s Blankának küldött káityákon.

Körülbelül egy évig tartott ez a kettős udvarlás, 
megkülönböztetés nélkül.

is ezen álláspontra helyezkedett 8 Molnárt felmentette. 
Az ügyész és a sértett Hoczman százados felebbezett.

O y á s x r o v a t  A fővárosi lapokban olvassuk, hogy 
Balázsovich Ármin m kir. pénzügyőrségi felügyelő f. 
ho 17-én Lőcsén elnunyt. Az elhunytat több év óta 
ismertük vármegyénkben is, mert az itteni pénzügyi 
b.ztosságok is kerületébe tartoztak. A finom modorú, 
méltányos tisztviselő elhunyta veszteség tehát reánk 
nézve is.

Képtár a krassnahorkai várban. Mint 
Rozsnyóról értesülünk, a napokban sok százezer koronát 
érő több olajfestmény érkezett Kraszcahorkára gróf And- 
rássy Dénes olaszországi és München melletti villájából. 
Ezeket a kopeket a most 73 éves mübarát gróf lassan 
kent vásárolta össze A most m 'g  2—3 helyen levő 
nagy vagyont érő képeket, a melyek között régi olasz, 
holland mesterek és külföldre elszármazott hírneves ma 
gyár festők remekművei vannak, mint értesülünk. Kraszna- 
horkán nemsokára egy nagy képtárban egyesitik, a nie 
lyek czéljára Sulyovszky István kir tan. uradalmi igaz­
gató javaslalára a mübarat gróf tüzmuites helyről fog 
gondoskodni. A képtar uj épületét elősször az uradalmi 
igazgatósági épület mellé tervezték, a telek tulajdonosa 
azonban kihasználva az alkalmat, lehetetlen árt kért a 
beltelekért így lép előtérbe most az ősrégi kraszna 
horkai vár rombadólt nagytermének újra ép tése a képtár 
czéljaira, a mely a vár igen értékes és érdekes régiségei­
vel és a rendkívüli müizléssel berendezett Fraocziska- 
ereklye muz« ummal kapcsolatosan valósággal látványos- 
ságszámba fog menni Felsőmagyarországon Ha ez a 
nagyszabású építkezés megtörténik s a nagybecsű mi) 
kincsek így együvé kerülnék, a jótékonyságán 1 egyébként 
ismeretes mübarat gróf ércznél maradandóbb emléket 
állít magának a fényesmultu Anirássy-nemzetség törté­
netében.

D i j b i r k ó s á .0 F 'ekele Ede czirkuszigazgató. ki 
társulatával jelenleg városunkban időzik, nemzetközi bi- 
rokversenyt rendez, melyre 5 különféle nemzetiségű ki­
váló dijbirkozó jelentkezett. Névleg: Czája József ma 
gvar, — Anderson svéd, — Milsics Ridivoj szerb, — 
Jagendorfer osztrák, — Wéber német bajnokok. Min­
dennapi kiváló képviselője hazája matador birkózóinak. 
Csak a ki látta őket a prolidra bevonulni és egymással 
küzdeni, alkothat magának fogalmat arról, hogy milyen 
hihetetlen arányban fejlődhetik az emberi szervezet ereje, 
kitartása és ügyessége, persze megfelelő gyakoilat és 
életmód mellett. A küzdelmek eddigi eredményei a lö 
vetkezők: 20-án d u. Wéber—Jagendorfer, Wéber győz 
Jagendorfer felett 18 perez alatt. Este (Jzáia—Jagendor­
fer, Czája győz 10 perez alatt. W^ber— Milsics, Milsics 
győz 10 perez alatt 21 éu Anderson —Jagendorfer. Jagen- 
dorfert a jury szabálytalan birkózás miatt a küzdelemtől 
eltiltotta. Czája—Wéber, Czája győz 15 p. alatt 22 ón 
Anderson —Weber, Anderson győz 18 perez alatt. A 
Czája—Milsics közötti közdelem eldöntetlen. 23 áu 
Anderson—Milsics, a 20 perczig tartó küzdelem eldön 
tetlen R^vauche mérkőzés Czája és Jagendorfer, Czája 
18 pereznyi gyönyörű küzlelem után győz. 2i-én Czája- 
Anderson, a küzdelem eldöntetlen. Milsics—Jagendorfer, 
Milsics győz 17 perez alatt Az eddigi eredményekből 
nemileg következtethetünk a végeredményre s a követ 
kező napokon szép döntő küzdelmekre van kilátás. A 
kit ezen nemes sport érdekel, komoly és művészi élve­
zetben részesülhet

U j  v a t u t i  m e g á l l ó  A m. kir. kereskedelemügyi 
miuiszter Tiszolczon a város alatt uj megálló helyet en- 
délyezett. Ezzel az ottani közönségnek egy régi kíván­
sága lett teljesítve, mert ezentúl nem kell az állomásra 
felmenni és úgy vissza jönni a városba.

B r u t á l i s  e m b e r  Folyó hó 22-én a deli órákban 
az utczalakók és járókelők nagy megbotránkozására a 
Kossuth Lajos utcza egyik lakója egy kis paraszt,ut üt­
legelt és rugdosott Ez már nem a mai korba való bős- 
tett és ha a gyermek az illetőnek cselédje volt, s esetleg 
megérdemelte a fenyítéket, végezze azt a szobában de 
ne a nyílt utczán.

Ekkor felébredt Blankabau a démon . . .  Nem 
riadt vissza a K’grutabb intrikától sem, Évinek Binhidy 
előtti becsmérlésétől, tetteinek és szavainak rósz sz nben 
való feltüntetésétől, sőt akárhányszor arra vetemedett, 
hogy tarsasagban tüszurásként sértegette, inasok előtt 
kiguuyolta, kinevette a szerelmes leányt, a ki iszonyúan 
szenvedett, még sem panaszkodott soha senkinek, csak 
tűrt és v á r t ..........

Mikor végre belátta, hogy a nemes küzdelem hiá 
bavaló és Elemér önmagáról is róla is megfeledkezve
— valósáfgd rabjává szegődött a gonosz 1 áaynak: el 
vesztette minden jóban való hitét, mert rájött, hogy a 
reális életben csaknem mindenkor a bűn diadalmaskodik 
az erény felett.

Itt \olt a fordulópont Éva életében. Lelkiben ösz- 
szeomlott a férfi eszményképe, a bálvány hitvány dara­
bokra tört s összezuszta a leáuy szivét.............. Maliiió-
zussa lett, minden törekvést nevetségesnek talalt s a 
pesszimizmus sötét sz* mivegén keresztül nézie az em­
beri életnek nevezett komédiát . . . Mell csak az fr/ő 
lény előtt „tragédia“ az, a gondolkodó ló előtt csupán 
„komédia“. De az az út — az érzéstől a goudolkoza>ig 
. . . .  az a Golgotha..............

Két év múlva fordult a koczka. Blanka férjhez 
ment a főhadnagyhoz Binhidy pedig őrülten beleszere­
tett Éva finom egyéniségébe, csakhogy akkor már sokan 
udvaroltak Ev&nak s igy volt alkalma Binliidynak visz 
szaadnia mindazt a mellőzést, megaláztatást, a mit azelőtt
— inig BUnka riválisa volt — elszenvedett tőle . . .  A 
kölcsönt visszafizette kamatostul 8 örökre leszámolt Ban- 
hidy Elemérrel, kit jobb szelleme hagyott el Evábau, 
mert attól kezdve fokról fokra sülyidt Ideié s utoljára 
teljeseu elzüllött. — — —

Azt mondja gróf Yay Sándor — s ebben tökélete­
sen igaza van — hogy annyi „meghalt lélek“ semmiféle 
katasztrófa után nem marad, mint az emberi legnagyobb, 
a világot összetartó érzés: a szerelem hajótörése után . .

Azért :
„Óh szeress, a nipJdig szeretni lehet!
Óh szertss, & meddig szeretni bírsz!
Az idő fut. az óra hamar jöhet
fts te sirhaloui mellett állsz és sírsz . . ,



T is éves talál kosó Szabó l a  jós Losonci r. 
t. város jegyzője felkéri — & tiz éves találkozó összehí­
vása érdekébe!) — miodizou volt osztálytársait, kik vele 
a rimaszombati egyesült protestáns főgimnáziumban az 
1897—98. évben együ't jártak és az 1898 év junius 
havában együtt érettségiztek, ho?y jelenlegi tartózkodási 
helyük pontos cziraét vele sürgősen közölni szíveskedjem k.

Pályásat! hirdetmény. A helybeli kir tör 
vényszék elnöke pályázati hirdetményt tosz közzé a nagy- 
rőczei járásb róságnál rendszeresített irnoki állás betöl­
tésére A pályázati kérvények a törvényszék elnökéhez 
folyó hó 25 tői számított uégy hét alatt adandók he. 
Közhatósági orvos bizouvitványa és a telekkönyvi vizsga 
letételéről szóló igazolvány melléklendő

Koacőnetnyilvánitáa. A7 első hazai eving. 
konfirmandusok otthonára folytatólagosan adakoztak: 
Madarász Dal 2 , kor, (fiái Emil 1 kor., B.cikó Diniéi 
1 kor.. Loysch Ödön 2 kor. Mely jószivll adományokért 
megbízói nevében hálás köszönetét mond Szombnth 
György gyűjtő.

H ivatalos órák m eg változása. A nagykö­
zönség tájékoztatása czéljábd a nagyróczei adóhivatal 
közzétesz», hogy felsőbb rendelet folytán a hivatalos órák 
folyó évi május hó l tői szeptember hó végéig reggel
7 órától délután 1 óráig lettek rn »gállapitva, mely idő 
alatt 8-tól 12 lg tart a be és kifizetés, valarn nt a fe­
leknek felvilágosítás adas és beadványok elfogadása

A Tompa-tér parkírozása. A Tompa teret a 
tavasz nyiltával a város újra parkiroztatta, mert a régi 
nem elégítette ki a jó Ízlést Ma elmondhatjuk, hogy 
ebben a formában már ez elég csinosan is néz ki, de a 
közlekedő és azon átjáró közönség részéről nem nagy 
kíméletben részesül A frissen vetett gyepet a szöglete­
ken eltapossák, mit aztán kérőbb nem lehet sem iPinna 
ültetni, sem pedig újra roodirozoi. Tanácsoljuk tehát, 
hogy azt a város, a mennyire lehet, zárassa el addig, 
inig a növényzete megerősödik az átjáró közönség elől 
és e colból czélszerünek látnánk tilalmi táblák felállítását.

Ö n g y i lk o s s á g i  kísérlet A Széchenyi kerti 
vendéglőben alkalmazásban l*vő csinos pinczérnő: Szabó 
Rózsa, ki csak 2—3 hónap óta van jelenlegi helyén, f. 
hó 21 én este öngyilkossági szándékból lysoformot ivott 
A szerencsétlen leány tettét elkeseredésében követte el, 
mert állítólag a tulajdonosnak pénze veszett el, s a leány 
azt hitte, hogy őt is gyanúsítják A gyorsan érkezett 
orvosi segély a leányt megszabadította kínos fájdalmától, 
s beszállították a kórházba honnan f. hó 25-én gyó­
gyultan bocsátották ki

E gy hires bőrgyár anyagi savarai Az
országszerte messze földön ismert rozsnyói Markó féle 
bőrgyár, mely egyike volt a felvidék legvirágzóbb, nagy- 
forgalmi gyárainak, mint értesülünk, anyagi zavarokkal 
küzd, s hitelezőitől két havi moratóriumot kért anyagi 
ügyeinek rendezésére. A tóvárosi lapok híradása szerint 
a gyár passzívája 1 millió kétszázezer koronára rúg, s 
az anyagi zavarok alul több előkelő család és pénzinté­
zet van érdekelve Ezek és a bőrgyáripar érdekében 
kívánatos volna hogy az ügy megfelelő uton-módon ren- 
deztessék. Mint most olvassuk, a czég a iiyersbőrpiacz 
kedvezőtlen helyzete folytán 298,000 korona veszteséget 
szenvedett és ez okozta azt, hogy hitelezőitől kényteleu 
volt moratóriumot kérni. A hitelezők egyhangúiig meg­
adtak a kéit két hónapi moratóriumok, s valószínű, hogy 
a vállalatot részvénytársasággá alakítják át.

A poltár-kokova-uj& ntalvölgyi h. é. v  
„A losonczvidéki h. é. vauit losoncz poltari szakaszának 
íolytatásaként épül a pohár kokova ujantalvölgyi helyi­
érdekű va«ut, mely Pohár állomásból kiindulól&g Sós­
liget és Csehberek községek, valamint Zlatnó üveggyári 
telep érintésével 17 km hosszban vezet Kokováig. innen 
a vonal még 6 km hosszban mint személyszállításra be 
nem rendezett vontató vágány fog az ujantalvölgyi üveg­
gyárig kiépülni. Az épülő vasútvonal hivatva vau nem­
csak Nógrádvármegye északkeleti, hanem Gömörvárraegye 
nyugati, illetve a R;ma iparban gazdag vidékéi is bekip- 
csőim a Budapest ruttkai fővonalba A vonal melletti 
üveggyárak versenyképessége kizárólag e vasútvonal lé- 
lesitésótől tügg. Az elmúlt év folyamán megkezdett műn 
kólátok jelenleg is serényen haladnak előre, úgy, hogy 
ez idő szerint a földmunkálatok és műtárgyak nagyobb 
része már annyira elkészült, hogy julius hó elején a 
vágány lefektetése is megkezdhető le?z. A vonalon, épen 
a nógrád gomon határban levő 500 in. hosszú alagút 
fúrását múlt év május hó 29 én kezdjek meg olyképen, 
hogy a két oldalról hajtott tarók már ez évi január hó 
4 én a legszebb eredménynyel találkoztak, mi által le­
hetővé vált, hogy a kifalazási munkálatok nagyobb erő 
vei voltak megindíthatok és hogy az alagút a nyilt vo- 
nalrészekknl egyetemben ez év őszére elkészülhessen és 
a közforgalomnak átadható legyeu.u L V.

P ályázati hirdetmény. A znióváraljai állami 
tanítóképző intézet első osztályába — melybou 5 teljes,
8 félsegélyes. 1 fizetéses bennlakó és 16 bejáró hely 
töltendő be — folyamodhatnak felekezeti különbség nél­
kül azon ép testű, egészséges növendékek, kik a gimná­
zium, reáliskola és polgári iskola négy alsó osztályát, 
vagy legalább a felső népiskolát sikeresen elvégezték, s 
14 ik életévüket már betöltötték, de 18 évnél nem idő­
sebbek. A kérvények az intézet igazgatóságához május 
hó 31 ig nyújtandók be. Az 1 koronás bélyeggel ellátott 
folyamodványhoz a következő okmányok csatolandók : 1 
Dkolai bizonyítvány. Azokíak, kik a kérvény benyujtásá 
nak idején az előirt osztályokat még nem végezték bo, 
megengedetik, hogy az előző osztályban nyert bizonyít­
ványaikat csatolhassák, mely esetben azonban tanodalá 
togatási bizonyítványok melléklendők, s a tanév végével 
a szahalyszerü iskolai bizonitványok alólirt igazgatóságnak 
azonnal bemutatandúk. 2 Születési bizonyítvány arról, 
hogy a folyamodó a megkövetelt 14 életévet betöltötte, 
8 a 18 évet még meg nem haladta. 3 Tiszti orvosi bi­
zonyítvány arról, hogy a folyamodó semmi olyan testi 
fogyatkozásban nem szenved, a melyek őt a tanítással 
járó nehéz foglalkozásban akadályoznák. 4 11 teles köz 
ségi bizonyítvány a szülök vagyoni állapotáról, részletesen 
bemutatva a szülők ingatlan birtoka, üzletük, iparuk, 
hivataluk vagy szolgálatuk u*án járó jövedelmük, esetleg 
a folyamodó magánvagyona. 5 Hiteles bizonyítvány a 
a családtagok számáról, ezek életkoráról s arról, hogy 
közülök hány van szülői gondozás alatt s mily mértékű 
neveltetési költséggel terheli az még a családfentartót.
6. Ujraoltási bizonyítvány.

f Halyrelgauitás. Lapunk múlt számában Svékus 
Lajos eljegyzéséről szóló hírbe véletlenül tévedés csúszott 
be, amennyiben 6 adóhivatali Írnoknak volt minősítve, 
holott a nevezett szorgalmas fiatal ember m. kir. adó­
tiszt. A tévedést ezennel Készségesen helyreigazítjuk.

Kettő« rab lógyilk oséig  a s országúton.
Miskolczról jelenti tudósítónk : bijóvárkony község hatá­
rában, kedden hajnalban borzalmas rablógyilkosság tör­
tént Az eger putuoki vasút épikezésénél dolgozó két al­
vállalkozó, a kikről csak aunyit tudnak, hogy az egyik 
olasz, a másik pedig karintiai, hajnalban gyalog ment 
ki az ép tkezóshez. Sajóvárkouy határában két legény 
lesből rajuk támadt ; az egyiket bottal leütötték, a mási 
kát p'dig agyonlőtték, a mikor szembe fordult a táma­
dókkal. A másik vállalkozó még élt, a mikor megtatál- 
tak, de kevéssel utóbb, mielőtt kihallgathatták volna, ó is 
meghalt Algyay Vilmos kir alügyész és Kalocsay Kál- 
máu vizsgálóbíró a gyilkosság helyén hozzáfogtak a 
nyomozáshoz és csakhamar el is fogták a gyilkosokat, 
Antal Molnár József és Szunyi József sajóvárkonyi le­
gényeket, a kik beismerő vallomást tettek A meggyil­
koltak személyazonoságát még nem állapították meg.

A Trieati Általános B iztosító Társulat
(assicurazioni generali) f. év márczius hó 26 áu tartott 
76 ik közgyűlésén terjesztettek be az 1907. évi mérlegek. 
Az előttOuk fekvő jelentésből látjuk, hogy az 1907. évi 
december 31 én érvényben volt életbiztosítási tökeössze- 
yek 917 014 396 korona és 99 fillért tettek ki és az óv 
folyamán bevett dijak 41095 963 korona és 58 fillérre 
rúgtak. Az életbiztosítási osztály dijtartaléka 31 422,408 
korona 19 fillérrel 264 156 557 korona 24 fillérre emel­
kedett.

A /iizbiztositási áyban, beleértve a betöréses és tü ­
körüveg biztosit ist, a díjbevétel 16 585.488 656 korona 
biztosítási összeg után 27 302 460 korona 49 fillér volt, 
miből 10 146.474 koroua 45 fillér viszontbiztosítási a for- 
dittatott. úgy, hogy a tiszta díjbevétel 17 155.986 korona 
04 fillérre rúgott, mely összegből 12 269,989 korona 32 
fillér mint d jtartalék mindeu tehertől menten jövő évre 
vitetett át A jövő években esedékessé váló dij kötelezvé­
nyek összege 113 331,852 korona 27 fillér.

A szállítmány biztosítási áyban a díjbevétel kitett 
3 921627 korona 66 fillért, mely a viszontbiztosítások 
levonása utáo 1.717 649 korona 06 fillérre lógott.

Károkért a társaság 1907-ben 37 472 589 korona 
25 fillért és alapítása óta 899.012 935 korona és 20 fil­
lért fizetett ki

E kártérítési összegből hazánkra 173.218 760 ko­
rona 76 fllér  ©«ik.

A nyereség tartalékok közül, melyek összesen 
20 292,237 korona 37 fillérre lúgnak, különösen kieme 
leudók: az alapszabály szerinti nyereség tartalék, mely 
6,300 000 koronát tesz ki, az értékpapírok ár folyamin 
gadozására a'akitctt tartalék: 12 565 698 korona 89 fii 
lér összegben, továbbá Memlitnndö a 160000 koronára 
rúgó kétes követelések tartaléka és az ingatlan tartalék, 
mely az idei átutalással 1 266,538 korona 48 fillért tesz ki.

Az értékpapírok értéke 4 741 807 korona 69 fillér­
rel ment vissza, de a vezetőség elóvigyázata folytán ez 
a veszteség az intézetet nem érinthette, mert az a 
17 013 704 korona 71 fillért kitevő árfolyamtartalékból 
nyerhetett leirátt Ez a tartalék ma még mindig 12.565,698 
korona 89 fillért tesz ki.

Különös figyelmet érdemel még az 1000 uj inté­
zeti részvénynek kedvezően keresztülvitt kibocsátása, mely­
nek agio nyereségéből 11 525,000 korona a mathematikai 
életbiztosítási tartalékhoz csatoltatott.

Részvényenként 600 arany frank osztalék kerül 
kifizetésre.

A táraság összes tartalékjai és alapjai, melyek első 
rangú értékekben vannak elhelyezve, az idei átutalások 
folytán 292 979 592 korona 76 fillérről 323 029 317 ko 
róna 57 fillérre emelkedtek, melyek következőképen van­
nak elhelye:
1. Ingatlanok és jelzálogkövetelések 60.625,971 K. 77 <
2. Életbiztosítási kötvényekre adott 

kölcsönök
3. Letéteményezett értékpapírokra 

adott kölcsönök 
Értékpapírok 
Tárcza váltók

6. A részvényesek biztosított adós­
levelei

7. Készpénz és az intézet követelé­
sei, a hitelezők követeléseinek 
levonásával

4
5.

26.668,849 K. 08 f.

4 017,801 K. 92 f. 
209 404 916 K 74 f.

842 350 K. 85 f.

8 820 000 K. — f.

kikre esik

________13.249,457 K 21 f.
összesen 323.629 347 K 57 f. 

Eieu értékekből 65 5 millió korona magyar érté-

Nyilt-tér*
T e k in t e t ő  B arteoh  G u sz tá v  urnák

Erdöefalva.
— A göiuör-szepesi vasút ügyében. —

A „Göm r-Kishont“ és a „Rozsnyói Híradó44 folyó évi április 
19-iki számában megjelent „Választanak elolvasásakor úgy éreztem 
magam, mint egy kis egerke erezheti magát, mikor oroszlán támad 
rá. Me t oly súlyos és minden tárgyilagosságot nélkülöző vádakal 
szór rám. hogy valósággal -  agyonnyomott azok előtt, a kik kig 
füzetkémet vagy egyáltalán nem, vagy csak nagyon felületesen ol­
vasták

Kng dje meg hát, hogy bonczolás alá vegyem förmedvényét.
Mindjárt az elején azt állítja, hogy „bámulatot keltő vakme­

rőséggel konfiskálok érveket a dobsina — poprádi vasútvonal javára.“ 
l ’gyan kérem, melyek azok? Azt hiszem, hogy azon általános érve­
lésekre czálózhat csak, melyek egyáltalában szükségessé teszik a 
göujör-szepesi összeköttetést Ez csak nem konliskálás V Sőt, a füzetke 
lö-ik lápján ez á ll: „Megengedem, hogy általánosabb jellegű érve­
léseim egyike-másika épugy vonatkoztatható az igló-betlér-rozsnyói 

j összeköttetésre is, do ezeket speciálisabb adataim bőven ellensúlyoz­
zák. ** Tehát nem 1 oníiská tam.

Azt írja továbbá, hogy a miniszter puritán jellemét apostro- 
fálorn. A miniszter puritán jelleme és elismert nagysága előtt épugy 
meghajolok, mint Bartseh ur s ép azéit csak közvetve érintettem 
személyét, midőn azt mondtam: r I>e hát Igló, daczára ennek, e 
mellett kardoskodik, mert miniszter képviselője r an.u Más helyen : 
„Vagy adjanak Jglónak kielégitéaképen pl. törvényszéket, mert illő, 

j hogy a miniszter-képviselő tegyen valamit a választó kerületéért.“ 
Ezzel <-sak n*m nyúltam hozzá a miniszter puritán jelleméhez V S 
nem is állítottam, hogy igló törvényszéket kér, vagy kap. S hogy 
az a választókerület, melynek miniszter a képviselője, mindig többet

£ rovat alatt közlőitekért felelősséget nem vállal a Szerk.

remél s rendesen kap is, ez oly természetes dolog, melyen fennakidni 
senki sem fog. Az ilyen dolog neui a személynek szó , hanem annak 
a hatalomnak, melyet véletlenül most Günther Antal dr. képvisel.

Az pedig seholsem található hogy én a Máv. magas állású 
műszaki tisztviselőit azzal gyanúsítanám, hogy „Igló kedvéért kanya- 
ritottak egyet a való tényálláson “

Egy helyen ugyanis ezeket mondom: „Sugalmazza ft i. Igló) 
a hivatalos véleményt s ez jóhiszemüleg  máris neki fogja pártját.“

Ilát kérem, hol van itt a gyanúsítás ? Sót a , jóhiszemű leg*4 
szó határozottan elhárít minden gyanút a Bartsch ur részéről meg­
védelmezett magas állású tisztviselőkről, a kik az egész dolgot bizo­
nyára nem a Bartsch ur haragos szemüvegén nézték Mert ha igen, 
úgy megtalálják az utat az esetlegesen képzelt gyanúsítás törvényes 
megtorlására s nem fordulnak Bartsch úrhoz védelemért.

Itt legfeljebb az iglóiak érezhetik maguka sértve. Mert az a 
műszaki tisztviselő, a ki tán egyszer végig járt a tervezett útvona­
lon, nem láthat mindent, s az esetleg neki bemondott adatokért 
nem is lehet ilyenformán felelős. (Mert hogy pl Koromp.it a jöve­
delmezőség megállapításánál szintén bevették az adatok közzé, az 
csak valószínű, sót bizonyos, hogy Igló részéről történt. Pedig lol 
van korompa ettől az érdekeltségtől V) A tisztviselő pedig, ha kikül­
dik, elmegy, meg is néz esetleg mindent, d j talán nem lat mindent 
s azután . . . .  otthon szám 1 és referál.

„Hogy a dobsinai érdekeltség fiit-fát megmozgatott“, az tálán 
csak nem hiba? Hisz ez létérdeke! S hogy én mi mindent akarok 
„hangzatos frázisokkal a magam ügyének (?) megnyerni“, attól ne 
fájjon senkinek a feje.

„Névtelen hősnek“ nevez engem Bartseh ur. — Erre is meg­
felelek. Nálunk ugyanis úgy áll a dolog, hogy nőm azt nézik, hogy 
mit ir, vagy mond valaki, hanem hogy ki mondja vagy írja. Hy 
az ügy érdekében elhallgattam a nevemet s elhallgatom továbbra is. 
he felhatalmaztam a füzetke kiadóját, hogy kilétemet megmondhassa 
annak, a ki eziránt érdeklődik és hozzáfordul, sót teljesen díjtalanul 
bárkinek küldhet egy füzotkét, mig a készlet tart.

A többi nagyon erős, leczkéztetó kifejezésre, melytől csak 
úgy hemzseg a Bartseh ur „Válasz“-a, nehogy az ö hibájába essem, 
nem szólok semmit.

A  mit megírtam, az kifejezője az élő közvéleménynek Eger­
től fel egészen Őrlőig. Nem iu ndom, hogy ennek a közvéleménynek 
más valaki nem adhatott volna jobb és 9zel»b kifejezést Ha azonban 
ennek a közvéleménynek kifejezésekor on a magam egyénisége bé­
lyegét is rányomtam, azért magam vagyok felelős s igy ennek bármi 
következményét is magam viselem.

A fő az, hogy ne haragudjunk! Mert tudvalevő, hogy a ki 
haragszik, annak nincs igaza !

A mennyiben pedig úgy látom, hogy Bartseh ur haragszik, 
ajánlok valamit. Beszéljünk nyugodtan. Válasszunk az ország min­
den részéből előttünk teljesen ismeretlen és indiferens hét nevestbb 
személyt: nemzetgazdászt, nagyiparost, kereskedőt, szaktisztviselőt, 
ügyvédet és igy tovább; járjuk velük végig mindkét útvonalat, hoz­
zunk fel mindkét részről mindé n adatot s boesassuk az egész ügyet 
szavazás alá, s ha e hét ember közül legalább öt nem nekem ad 
igazat, úgy kész vagyok elmenni Bartseh úrhoz . . ( 'anossáha!

A lóhatról való beszélés korszaka múlófélben van A vélemény­
nyilvánítás mindenkinek szabadságában áll. még a legkisebb ember­
nek is. igy hát jó magamnak is. he a „Válasz ba végén hangozta­
tott jőizlés és igazság elbírálását bízzuk pártatlanabb emberekre.

Teljes tisztelettel
Rozsnyón, 1908. évi április hó 21-én. Bz. K .

R Ó Z S A F Á K ! D ÍS Z N Ö V É N Y E K !

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives 
figyelmét felhívni mindenféle virágpalántáim, va­
lamint a zöldségfélékre; úgy korai, mint késői 
fajok már a legjobb minőségben kaphatók. — 
Különösen ajánlom: remek faj-rózsáim at, 
dáliák  és különös faj-ezekfüim et, mind 
gyönyörű fajok ; alkalmi csokrok, koszorúk  
a legszebb kivitelben, jutányos árak mellett. — 
Virágtenyésztés szintén a legszebb és legnemesebb 
fajokból! — Vidéki rendelések p o n t o s a n  és

g y o r s a n  teljesittetnek !
bzives pártfogást kér

C S I N T A L A N  JÁNOS,
v á r o s i m ü- éa kereak . k e r té sz , R im aszom b at.

% %% Hirdetmény. $
^  Nagyrócze r. t. városban a Takarékpénztár § 
§  tulajdouát képező, pisez-téren fekvő emeletes báz- $ 
^  ban, füszerkereskedésre különösen alkalmas §

|  bolthelyiség berendezéssel, |
$  lakás és mellékhelyiségekkel 1908. május hó $ 
$ 1 tői kezdve több évre haszonbérbe kiadó. ^
^  Hóvebb felvilágosítás a Takarékpénztár hivata-
^  los helyiségében nyerhető. ^

$
&§ 2 - 2 A> igazgatóság.

Hirdetmény.
li)9. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. § a értelmében ezennel közhírré teezi 
hogy a budapesti kir. törvényszék 1908. évi 6959. számú 
végzése következtében dr Szántó Lajoz ügyvéd áltál 
képviselt M ezőgazdasági áruhitelbank javara 
Sohubert Danó ellen 215 korona 87 tiilér s jár. ere­
jéig 1908. évi február hó 21 én foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján lefoglalt és 800 korouára becsült kö­
vetkező ingóságok, u. m . : tűzifa nyilvános árverésen el- 
adatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 
1908. évi V. 144. számú végzése folytán 215 kor 87 fill, 
tőkekövetelés, ennek 1906 évi szeptember hó 26-ik nap­
iától járó 5% kamatai, ‘/sUo váltódij és eddig összesen 
69 koroua 98 fillérben biroilag már megállapított költsé­
gek erejeig a helyszínén, a Zabzói határ bau leendő 
eszközlésére 1908. évi április hó 3 0 -ik  nap­
jának délelőtti 9 órája batáridőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. §§ ai értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becséron alul is el­
fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t. ez. 120 §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombat, 1908. évi ápril 19-én.
Gaako, kir. bir. végrehajtó.



Pályázati hirdetmény.
1024. tsz. — A Rimaszombat r t. városnál 

elhalálozás folytán megüresedett adóvégrehajtói, 
s az esetleg előléptetés íolytán megüresedő adóhi­
vatali irooki állásra pályázatot hirdetek.

Felhívom mindazokat, kik ezen állások va*a 
melyikét elnyerni óhajtják, hogy képesítésükre, 
eddigi alkalmaztatásukra s a katonai kötelezettség 
elégtevésére vonatkozó okmányokkal felszerelt pá­
lyázati kérvényeiket hivatalomhoz a f. év május 
hó 4  Óig nyújtsák be.

Az adóvégrehajtói és adóhivatali Írnoki állás 
1000—1000 korona fizetés és 300 —300 korona 
lakpénzilletménynyel van javadalmazva.

Rimaszombat, 1907 április ÍR án.
!_2 Dr. Gyürky Pál, polgármester h.

Árverési hirdetmény.
A rim&ssombati takarékpénztárnál az ez

évi április 15 \g nőm rendezett zálogtárgyakra az árverés 
májút hó 6-án délután 2 órakor fog megtartatni, 
melyre a venni szándékozók ezennel meghivatnak.

Meghosszabbítások május hó 3-áig fogadtatnak el, 
azontúl csak kiváltással rendezhetők az előlegek.

R<maszombat, 1908. április hó 18 án.
1-2  Rimaaxombati Takarékpénztár

o Vendégfogadó és o
o k o r c s m a b é r l e t  o

l

o

A Cohurg-herczegi uradalom tu­
lajdonát képező Murányalja község 
piaczán fekvő ■ B

0
q  piaczau ieavo m u  q

o vendégfogadó és korcsma oo
0
0
0
0*

0
0
0
0
0
0

a hozzátartozó mellékhelyiségekkel 
1938. évi október hó 1-től
három, esetleg hat évre bérbeadó, 
írásbeli ajánlatok 1908. évi má­
jus hó 15-ig alulirt erdőigaz- 
gptósághoz nyújtandók be. hol a 
hivatalos órák alatt a részletes bér­
beadási feltételek is megtekintbetők.

Kelt Jolsván, 1908. április hó 6-án.

FÜLÖP SZÁSZ C0BURG-G0THA1HERCZEG
0 FENSÉGE

3 — 3. erdő-igazgatósága Jolsván.

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

§

Eladó ház.
A Ferecczy-utczában, a gimnáziummal szem­

ben egy 5 szobából és mellékhelyiségekből álló, minden 
kényelemmel ellátott (fürdő szoba. vízvezeték, villany stb ) 
teljesen u;, 10 évi adómeutességgel bíró úri lak, nagyobb 
vállalkozás miatt, szabad kézből eladó — Értekezni lebet: 
Götnöri Ede tulajdonosnál.

2*

Kitűnő fajborok
M ntegy 160 hect. fehér és GO hect. Schiller 
kitűnő asztali bor — a legjobb minőségű 
fajszőlőkből szüretelve — 50 — 52 és 5G ko­
ronájává! számítva hectoliterjét — a vasúti 

állomásra szállítva — eladó.
Venni szándékozók forduljanak megkereséseik­
kel Mlinerita Iván szőlőtulajdonos és bor­
termelőhöz Szabadka, Hác.-bodrogvármegye.

Hirdetmény.
245 sz — Aluiirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX t.-cz. 102 § a értelmiben ezennel közhírré teszi, 
Logy a budapesti \ I  kér kir járásbíróság 1907. évi 
s'p, és 1006. Rp VI. 2190 számú végzése következtében 
dr. Halom Dósad ügyvéd által képviselt Alper 
Simon és torsa javára Sohúbert Danó ellen 560 
kor s jár. erejéig 1907. évi szeptember hó 7 én foga­
natosított biztosítási vegrobajtas utján lefoglalt és 1200 
koronára becsüli következő ingóbágok, u. m. : 4 darab 
ökör nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 
1908 évi V. 2U8 sz végzésé folytán 296 korona hátr. 
tőkekövetelés, ennek 1908 évi január hó 8 tk napjától 

járó 5% kamatai, '/s#/0 váltódíj és eddig összesen 11 
t irona 35 fillérben biroilag már megállapított költségek 
e -jéig Zabzó-pusztán leeudó eszközlésére 1908. évi 
május hó 1-ző napjának délelőtti 9 órája határ 
időül kitüzetik és abboz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t-cz. 107. és 108. §§ ai értelmében 
k-szpénztízetés mellett a legtöbbet ígérőnek szükség e6e 
ten becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le és felül foglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezeu árverés az 1881. évi LX. t -cz. 120 §. ér 
telmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombat, 1908. évi április hó 19 én.
Gasko, kir. bir. végrehajtó.

Triesti Általános Biztositó
(ASSICURAZION! GENERALI)

= = = = ^ = ;  B U D A P E S T ,  V,, D o ro tty a -u cza  10. sz&m.
A „Közgazdaság“ rovatban közöljük a Triesti Általános Uictositó Társasát)

a legnagyobb, leggazdagabb és legrégibb biztosító intézetünk
mérlegének főbb számadatait. Telje« m érleggal a társaság m indenkinek, a k i e csólból 
hozzá fordul, a legnagyobb k észséggel szo lgál

Az intézet elfogad: ólet-, ttt*-, szállítm ány-, üreg*, betoréses-lopás- es harang­
törés és repedés elleni biztosításokat. Közvetít továbbá: jégb iztosítások at a „M agyar jég - és 
viszontbiztosító r.-t., valamint baleset elleni b iztosításokat az „Első o. általános baleset 
ellen biztositó társaság“ számára

A rimaszombati főügynökség :

Kohn Albert és Láng Vilmos.

OOOOGGGGGGGGGGGOGOOOOO0 ©OGOGGGOOGOOGOGO

| Vendéglő-üzlet átvétel, f
g  Van szerencsém a n. é. közönség becses tu §  
G domására hozni, hogy Rimaszombatban Rákóczi- O
0 u t c s a  (Jánosi-utezaj 8 zz. alatti q

1 Csordás-féle vendéglő-üzlet . 1
vezetését átvettem, mely alkalomból megemlíteni © 
bátorkodom, hogy a mélyen tisztelt közönség ré 

© szere azt barátságos, kényelmes otthonná alakitot- 
0 tani at.
© Főgondomat fogja képezni, hogy a nagyér- g
© deraü közönség nagybecsű bizalmát és pártfogását © 
^  kifogástalan i t e l e k ,  (magyar konyha), tiszta jó £> 
0  i t a lo k ,  m é r a é k a l t  á r a k  legpontosabb kiszol- g  
© gáltatásom által teljes raértékbeu kiérdemelhessem. ©
3  Rimaszombat, 1908. április 25 én. ©
0 Kiváló tisztelettel: ©

i-3 A N T A L  I S T V Á N .  |
GO0OO0OOO0OOO0OOO0O0OOO00OOOOO0O00OOOO0

©©

> 350 darab tölgyszálfa <
)  e l a d ó  a feledi állomás mellett Krtekez 
)  betűi lehet R&kottyay Lajos kőnyvkö-

l tőnői Rimaszombatban

Hirdetmény.

3 - 3 5

E la d ó  ház.
A Kossuth utcza 41. számú ház szép udvarral 

és rendezett kerttel eladó — Venni szándékozók 
értekezhetnek Andrási László fényképészszel

c-o*

51s m h te n ­
g e r  színe 

fölött STUBNYAFÜRDÓ

a
c

ae*0«
i*©

Léggyógy- 
fürdo!

Hit természetes kénes hévforrás (38—48°C) 
K ö s z v é n y  /  \  T herm al-
Rheum a /  \  ttikörftirdök

Isch ia s /  4 4  \  kádfürdők  
Bőr- /  hold \  M .sa&ge 

b e teg sé g ek  /park, közel benV llidegvizkurák 
N ői bajok / nagy ienyóerdők\ ivók ú ra  
Posta* és sürgöayhivatal, vasúti állomás.
G yógyszertár. .■ 4  fü r lö o r v o s .

Képe* prospektust ingyen és bériuentve küld 
1-11. az Ig a zg a tó sá g .

©
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I P IC K  J A K A B  !
Z bú toráru h áza . — R im a szo m b a t, E r z só b e t-tó r  Z 

(H e k so h . B er ta la n  fü sz e r k e r e sk e d ó se  m e lle t t ) .

v Tisztelettel értesítem u^y a helybeli, mint a '
v  vidéki tisztelt butorvásárló közönséget, hogy a mai 
Z kor igényeinek megfelelő
0 bútorüzletet 2

2
^  nyitottam — Törekvésem odi irányul, hogy a Z 
Z bútoripar terén szerzett tapasztalataimmal a legké- 
0  nyesebb igényeket is kielégíthessem. — E vállalok // 
/> szálloda, kávéház, klubb, fíirdö-, háló-,  ̂

 ̂ ebédlő-, szalon-, úri szoba különlegessé- ; 
y  gek, valamint teljes m enyasszonyi butoráru t  
9/ berendezéseket a lehető legegyszerűbbtől a leg ^  
#  finomabb kivitelig. — Nagy választék vas- és X 
/> hajlított bútorokban, nemkülönben képek, tűk- ^ 
v rök és pipere bútorokban. — Meghívásra kosz- y  
y  seggel megieleuek és költségvetéssel szívesen szol- y  
Z  gálok. Kárpitos műhelyemben elvállalok minden e 

szakba vágó munkálatokat. • i _io
Z Kiváló tisztelettel P I C K  J A K A B

/Zs Zt?<Zs syy

A rngyrőczei kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a nagvröczei Népbank  
végrebajtatónak dr. H ozác^y Ferenc* nagyróczei 
ügyvéd, kirendelt ügygondnok által ügygondnokolt s 
Amerikában ismeretlen helyen tartózkodó Korpás J á ­
nos muráoyhosszuréti volt lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 180 kor tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék (a uagy- 
rőczei kir. járásbíróság) területén levő Murányhosszurét 
község határában fekvő a Korpás János végrehajtást 
szenvedő Rohárik Mátyás és a felesége L*vc>ák Zu-  
zsáuna mint társtulajdonosok tulajdonát képező a mu 
rányhoss7uréli 2 ik sztjkvben foglalt A I. 1 sor 89 o. 
hrszámu rétre (Visnépole) 12 k-ban. a 2 sor 90. hrsz. 
belsőségen épült 12G nép-on zámu házra és kertre 320 
k.-ban, 3 sor 244 hrsz. rétre (Káposztás) 22 k. tan, 
5. sor 491. hrsz. szántóra (Hrbok) 32 k. ban, G sor 
590b hrsz. szántóra (Hrubanka) 11 k-ban, a 7. sor 
898 hr *1. szántóra (Obrezáre) 17 k.-ban, a 8 sor 1089. 
hrsz rétre (Visné kúté) 21 k. ban 9 sor 1213 hrsz. 
szántóra (Visné Pole) 20 k.-ban. a 10. sor 1313 hrsz. 
száutóra (Brezinki) 40 k ban, 11 sor 14G2. hrsz. szán­
tóra (Hrabiui) 32 k.-ban, a 12. sor 1638 hrsz rétre 
(Visne Dielne) 18 k. han, a 13 sor 1921. hrsz. rétre 
(Zubov-) 25 k-ban a 14 sor 2025. hrsz. réf re (Potoski) 
24 k. bau, a murányhosszuréti 182 sztjkvhen foglalt 
közös úrbéri legelőből a B. 5. sorszám alatt Korpás Já­
nos végrehajtást szenvedő nevén álló részre 30 k -ban 
és a murány hosszuréti 308 sztjkvben foglalt közős úr­
béri erdőből a B 5 alatti Korpás János végrehajtást 
hzenvedö nevére jegyzett illetőségére az árverést GO ko 
rónában ezennel megállapított kikiáltási árbaü elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1908 évi 
májú* hó 6-ik  napjának délelőtt 10 órakor Mu- 
rányhosszurét községben a községi bíró házánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kik állási áron 
alól is eladatni /ognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 10°/o át. vagyis 1 k. 20 f , 32 k , 2 k 20 f., 
3 k 20 f . 1 k. 10 f , 1 k 70 f . 2 k 10 f., 2 k .  4 
k., 3 k. 20 t , 1 k. 80 f., 2 k 50 f . 2 k 40 f.. 3 k. 
és G koronát készpénzben, vagy az 1881. LX. t -czikk 42. 
$Lábau jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügymiuisteri 
rendelet 8. § ában kijelölt ó/adekképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX t.-cz. 
170 § a értelmében bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni. — Kelt Nagyrőczón, 1908. márczius 27 én :

A nagyróczei kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság. G a r d a ,  kir. aljárásbiró.

Kiadó lakás.
Egv kisebb, három szobás lakás (Sz ijáitó u.
8 ik szám alatt) a hozzá tartozó konyha kamara, 
veteményes kertec-ke és más mellékhelyiségekkel 
együtt folyó évi május 1 töl bérbe kiadó Esetleg 
ör*>k áron eladó. — Értekezni lehet: R osinay  
G y ö r g y n é  tulajdonossal. Losonczi utcza 48 m a

•  ■  J L B  •  ■  • ■ • ■ • ■ • ■ • I S

Hirdetmény.
A „Miskolczi Hitelintézet“ árú- és terményra»táraiban az ez idei

XVI. évi gyapjú vásár
beraktározással egybekötve 1908. évi junius hó 17-ik napján tm- 
tatik. — Részletes felvilágosítással szívesen szolgál:

a „Miskolczi Hitelintézet“ részvénytársaság
igazgatósága.

Utánnyom at nem d’ja z ta tik . t_3
• ■ • ■ • ■ • ■ • ■ • ■ • ■ • ■ • ■ • ■ •
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Rimaszombat, 1908. Nyomatott R Á B E L Y  M I K L Ó S  könyvnyomdájában.




